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Informacion de conformidad

Certificacion CE para paises europeos

Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad Electromagnética) 2004/108/EC y la Directiva
c de Baja Tensién 2006/95/EC.

La informacion siguiente es sélo para los estados miembros de la UE:
La marca cumple con la Directriz para el Desecho de Equipos Electrénicos y Eléctricos 2002/96/EC (WEEE).

La marca indica el requisito de NO desechar el equipo, incluyendo cualquier bateria gastada o desechada ni E\/
acumuladores como desechos municipales sin separar, sino que deben usarse los sistemas de devolucién y [
recoleccion disponibles. E

Si en las baterias, acumuladores o pilas de botén incluidas con este equipo aparecen los simbolos quimicos
Hg, Cd, o Pb, significa que la bateria tiene un contenido de metales pesados de mas de un 0.0005% de
Mercurio, de mas de un 0.002% de Cadmio o de mas de un 0.004% de Plomo.

Declaracion sobre el Cumplimiento R&TTE C € @

Este dispositivo de médulo inalambrico cumple con los Requisitos Esenciales de la Directiva de la Uniéon Europea
R&TTE (1999/5/EC). Este equipo cumple con las siguientes estandares de conformidad:

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489

Paises notificados: Alemania, Reino Unido, Holanda, Bélgica, Suecia, Dinamarca, Finlandia, Francia, Italia, Espana,
Austria, Irlanda, Portugal, Grecia, Luxemburgo, Estonia, Letonia, Lituania, Republica Checa, Eslovaquia, Eslovenia,
Hungria, Polonia y Malta.

ViewSonic [ VPAD10
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Advertencias Importantes de Seguridad

1.

No presione o toque la pantalla LCD. No ponga su Tablet PC con las cosas pequefas, las cuales pueden arafar la
pantalla LCD o entrar en su Tablet PC.

2. No exponga su Tablet PC en el ambiente sucio o polvoroso. Mantenga el ambiente limpio y seco.

3. No ponga su Tablet PC en la superficie desnivelada o no estable.

4. No ponga o deje caer objetos en su Tablet PC. No insierte cualquier objeto exterior en su Tablet PC. No cierre la
pantalla LCD fuertemente.

5. No exponga su Tablet PC en el ambiénte magnético o electrénico. No exponga el disquete cerca dsu Tablet PC o
sobre su Tablet PC para evitar la pérdida de los datos en el disquete.

6. No deje su Tablet PC cara al sol por que eso puede danar la pantalla LCD, especialmente en el coche.

7. Temperatura segura: El portatil solo se puede utilizar en el ambiente de las temperaturas entre 5°C (41°F) y
35°C(95°F).

8. No exponga o utilice su Tablet PC cerca del liquido, lluvia o humedad.

9. Advertencia: Hay riesgo de explosion si la bateria no esta sustituida por el modelo incorrecto. Elimine la bateria
usada segun las instrucciones.

10. No tire su Tablet PC en la basura diaria. Chquee los reglamentos locales para el dishecho de los productos
electrénicos. Por favor recicle la pila de la bateria y chequee con las autoridades locales o con los minoristas por el
reciclaje.

11. Su Tablet PC y el adaptador puede producir el calor durante la operacion o la carga de bateria. No deje su Tablet
PC en las rodillas o en cualquier otra parte de su cuerpo para evitar la incomodidad o dafio por el calor.

12. indice de entrada: Respecto al indice de entrada en su Tablet PC, asegure que el adaptador de potencia cumpla
con el indice. Solamente utilice los accesorios indicados por el manufacturero.

ViewSonic i VPAD10
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13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.

Chequee la conexion entre la unidad principal y los accesorios antes de encender su Tablet PC.
No utilice su Tablet PC cuando come para evitar el ensuciamiento dsu Tablet PC.
No insierte cualquier cosa en su Tablet PC para evitar el corto-circuito o el dafio al circuito.

Apaque su Tablet PC cuando quiere instalar o desinstalar los dispositivos exteriores que no adapten al enchufe
caluroso.

Antes de limpiar su Tablet PC desconecte su Tablet PC de la salida electrénica , quite la bateria instalada y ponga
su Tablet PC lejos de los nifios.

No desensamble su Tablet PC. Sélo un técnico certificado puede repararlo. Si no , puede causar problema y el
manufacturero no tomara la responsabilidad del dafo.

Solo utilice la bateria y los paquetes aprobados por el manufacturo, si no, habra dafio.

Su Tablet PC tiene unas piezas metalicas para dispersa el calor. No ponga su Tablet PC sobre objetos blandos
como la cama, el sofa, las rodillas,etc. Si no, su Tablet PC se volvera caluroso y el sistema de operacion
suspendra.

ViewSonic iii VPAD10
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Declaracion de Cumplimiento de RoHS

Este producto ha sido disehado y fabricado cumpliendo la Directiva 2002/95/EC del Parlamento Europeo y el Consejo
para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos (Directiva RoHS) y se
considera que cumple con los valores de concentracion maximos publicados por el European Technical Adaptation
Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a continuacion:

Sustancia Concentraciéon Maxima Propuesta Concentracion Real
Plomo (Pb) 0,1% <0,1%

Mercurio (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmio (Cd) 0,01% <0,01%

Cromo Hexavalente (Cr6+) 0,1% <0,1%

Bifenilo Polibromado (PBB) 0,1% <0,1%

Eteres de Difenilo Polibromado (PBDE) |0,1% <0,1%

Ciertos componentes de los productos indicados mas arriba estan exentos bajo el Apéndice de las Directivas RoHS tal

y como se indica a continuacion:

Ejemplos de los componentes exentos:

1.

Mercurio en bombillas fluorescentes compactas que no exceda los 5 mg por bombilla y en otras bombillas no
mencionadas especificamente en el Apéndice de la Directiva RoHS.

2. Plomo en el cristal de los tubos de rayos catddicos, componentes electrénicos, tubos fluorescentes y piezas
electrénicas de ceramica (p.ej. dispositivos piezoelectrénicos).

3. Plomo en soldaduras del tipo de alta temperatura (p.ej. las aleaciones basadas en plomo que contiene en peso un
85% o mas de plomo).

4. Plomo como elemento aleador en acero que contenga hasta un 0,35% de plomo en peso, aluminio que contenga
hasta un 0,4% de plomo en peso y como aleacién de cobre que contenga hasta un 4% de plomo en peso.
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Informacion del Copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2010. Reservados todos los derechos.

ViewSonic, el logotipo de los tres pajaros y OnView son marcas registradas de ViewSonic Corporation.

Android es una marca comercial de Google Inc. El uso de esta marca comercial esta sujeto a los permisos de Google.
Este producto tiene una plataforma Android™ basada en Linux, que se puede expandir mediante una amplia gama de
aplicaciones de software basadas en JME.

Todos los productos utilizados en este dispositivo y las marcas comerciales aqui mencionadas son marcas comerciales
0 marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Google™., el logotipo de Google, Android™, el logotipo de Android y Gmail™ son marcas comerciales de Google Inc.
El uso de esta marca comercial esta sujeto a los permisos de Google.

Wi-Fiy el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ es una marca comercial de SD Card Association.

Bluetooth y el logotipo de Bluetooth son marcas comerciales de Bluetooth SIG, Inc.

El motor de prediccion de los métodos de entrada es TOUCHPAL, proporcionado por COOTEK.Renuncia: ViewSonic
Corporation no se hace responsable de los errores técnicos o editoriales contenidos en el presente documento, ni

de los danos incidentales o consecuentes resultantes del mal uso de este material, o del rendimiento o uso de este
producto.

Para continuar con la mejora del producto, ViewSonic Corporation se reserva el derecho de cambiar las
especificaciones sin previo aviso. La informacion presente en este documento puede cambiar si aviso previo.

Este documento no debe ser copiado, reproducido o transmitido total o parcialmente por ningun medio y para ningun
propdsito sin permiso escrito de ViewSonic Corporation.

ViewSonic Vv VPAD10
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Registro del producto

Para que nuestros productos se ajusten a sus futuras necesidades, asi como para recibir informacion adicional sobre
el producto cuando esté disponible, registrelo a través de Internet en: www.viewsonic.com. El CD-ROM del Asistente
de ViewSonic® le ofrece también la posibilidad de imprimir el formulario de registro para enviarlo por correo o fax a
ViewSonic®.

Para el historial

Nombre del producto: VPAD10

ViewSonic Tablet PC
Numero de modelo: VS13790
Numero del documento: VPAD10_UG_ESP Rev. 1C 11-10-10
Numero de serie:
Fecha de compra:

Desecho del producto al final de su vida util

ViewSonic es respetuoso con el medioambiente y estd comprometido a trabajar y vivir de una manera que sea
respetuosa con el medioambiente. Gracias por ser parte de una forma de Computaciéon mas Inteligente y mas Verde.
Visite el sitio web de ViewSonic para saber mas.

EE.UU. y Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Breve introduccion

Instrucciones de seguridad

Siga las pautas de seguridad que se indican a continuacion para protegerse usted mismo y al dispositivo VPAD10.

* No intente reparar usted mismo el dispositivo VPAD10. Siga siempre las instrucciones de instalacion al pie de la letra.

» Asegurese de que no hay ningun objeto que descanse sobre el cable de alimentacion del adaptador de CA y que dicho
cable no se encuentra en ningun lugar donde se pueda pisar o tropezar con él.

* No tape el adaptador de CA con papeles u otros articulos que puedan reducir la refrigeracion; tampoco utilice el adaptador
de CA mientras se encuentra dentro de un maletin de transporte.

« Utilice solamente el adaptador de CA, el cable de alimentacion y la bateria probados para utilizarse con este dispositivo
VPAD10. El uso de otro tipo de bateria o de adaptador de CA puede causar riesgo de incendio o explosion.

« Si utiliza un alargador con el adaptador de CA, asegurese de que el valor nominal del amperaje total de los productos
enchufados a dicho alargador no supera el de este.

« Si traslada el dispositivo VPAD10 entre entornos cuyos intervalos de temperatura y humedad difieran bastante, se puede
formar condensacion en dicho dispositivo o dentro de él. Para no dafar el dispositivo VPAD10, deje que transcurra el
tiempo suficiente para que la humedad se evapore antes de utilizarlo.

» Cuando desconecte un cable, tire de su conector o de su lazada de liberacion de tension, no del propio cable. Cuando tire
del conector, manténgalo alineado uniformemente para no doblar ninguno de sus contactos. Asimismo, antes de conectar
un cable, asegurese de que ambos conectores estan correctamente orientados y alineados.

El contenido de esta dia puede variar de los productos reales. En este caso, remitase a dichos productos.

ViewSonic Viii VPAD10
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Contenido del paquete

Después de abrir el paquete, inspeccione atentamente el contenido. Si cualquiera de los articulos falta o esta dafiado, péngase en
contacto son su distribuidor. La caja debe contener los siguientes articulos:

ESTANDAR

» Un dispositivo VPAD10

» Un adaptador de CA con cable de alimentacién

*» Guia del usuario

* CD con los controladores (instalados en SSD)

/\ ADVERTENCIA
El controlador de este dispositivo VPAD10 esta colocado en ultima particion SSD. Tenga cuidado para no eliminar o formatear los
archivos.

OPCIONAL

Los siguientes articulos suelen ser opcionales, pero algunos proveedores pueden incluirlos en el paquete estandar. Some items
may not be available in some countries, or some vendors may choose not to carry all the items. not to carry all the items.

* Funda

» Cable Mini VGA

 Pafio de limpieza

* Audifono

ViewSonic iX VPAD10
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Explorar su Tablet PC

Vista frontal

ViewSonic 1 VPAD10
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® Cémara
Camara Web integrada que permite capturar imagenes estaticas, grabar videos y conversar en linea.

@ Pantalla tactil
Utilice el dedo para controlar el sistema y las aplicaciones.

® Indicadores
Consulte la seccion "Indicadores" en la pagina 8~9 para obtener detalles.

@ Botdén Encendido y apagado
Permite encender y apagar el dispositivo VPAD10.

® Botodn de funcion 1

Mantenga presionado este botdn para la tecla “Esc”. Presidnelo brevemente para llamar al “Panel de entrada de su Tablet”.
(Si no hay acceso al sistema, manténgalo presionado para la tecla de desplazamiento "Arriba". Presidnelo brevemente para la
tecla de desplazamiento "Abajo".)

® A\ Botdn de funcion 2

Mantenga presionado este botdn para activar o desactivar la funcion 3G. Presionelo brevemente para activar o desactivar las
funcionalidades Wi-Fi y Bluetooth.

(Si no hay acceso al sistema, presiénelo para la tecla "Entrar".)

N\ Las configuraciones pueden variar en funcion del nimero de modelo. Compruebe el modelo para mas detalles.

ViewSonic 2 VPAD10
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Vista posterior

ViewSonic 3 VPAD10
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@ Altavoz
Produce sonido de los archivos multimedia o del sistema operativo.

@ Conductos de ventilacion
Permiten disipar el calor y mantener una temperatura 6ptima en el dispositivo VPAD10.

ViewSonic 4 VPAD10
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Vista lateral

Lateral izquierdo Lado derecho
Lado superior

Lado inferio

I\ Las configuraciones pueden variar en funcion del nimero de modelo. Compruebe
el modelo para mas detalles.

ViewSonic 5 VPAD10
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® Conector de alimentacion
Permite conectar la fuente de alimentacion de CA para proporcionar energia al dispositivo VPAD10 y cargar la bateria.

@ Ranura para tarjetas Micro SD
Permite insertar una tarjeta de memoria Micro SD. Puede intercambiar material de datos con el dispositivo VPAD10.

® Puerto Mini VGA
Permite conectar un dispositivo de visualizacion externo (como un monitor o proyector) al conector de video Mini VGA del equipo
portatil con un cable Mini VGA.

@ Boton Encendido y apagado
Permite conectar periféricos, como por ejemplo ratones, camaras digitales y reproductores MP3, que utilizan la interfaz USB 2.0.

® Conector de salida de audio
Permite conectar un audifono, auricular o altavoz externo para reproducir el audio del dispositivo VPAD10.

® MIC
Permite recibir sonidos y voces para grabar.

@ A\ Orificio de expulsion y restablecimiento
Cuando el estado del sistema es anémalo (no se puede iniciar o activar) inserte un objeto o fino y recto (como un clip de papel) en

el orificio de expulsion manual de su Tablet.
A\ Las configuraciones pueden variar en funcién del nimero de modelo. Compruebe el modelo para mas detalles.

ViewSonic 6 VPAD10
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Conductos de ventilacion
Permiten disipar el calor y mantener una temperatura 6ptima en el dispositivo VPAD10.

©® A\ Ranura para tarjetas SIM 3G
Inserte una tarjeta SIM 3G (no se admite PnP) para poder conectarse a una red 3G.

(Para obtener mas informacion, pongase en contacto con los operadores de telecomunicaciones locales.)
A Las configuraciones pueden variar en funcién del nimero de modelo. Compruebe el modelo para mas detalles.

ViewSonic 7 VPAD10
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Indicadores
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Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



@ Indicador LAN inalambrico

Cuando la funcionalidad WLAN esta activada, se ilumina en color azul.
Cuando la funcionalidad WLAN est& desactivada, la luz se apaga.

@ Indicacion del estado de la bateria
Cuando la bateria se esta cargando, se ilumina en color rojo.

Cuando la carga de la bateria es baja, parpadea en color rojo.
Cuando la bateria esta completamente cargada, se ilumina en color azul.

® Indicador de encendido
Cuando el sistema esta encendido, se ilumina en color azul.

Cuando el sistema se encuentra en el modo de suspension, parpadea en color azul.
Cuando el sistema esta apagado o se encuentran el modo de hibernacion, la luz se apaga.

ViewSonic 9 VPAD10
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Aplicacién para sistemas con Windows 7

Comenzar a utilizar el dispositivo VPAD10

Conecte el dispositivo VPAD10 a una fuente de alimentacion externa mediante el adaptador de CA, mantenga presionado el
botdn de encendido y apagado durante 2~3 segundos y encienda dicho dispositivo. Deje de presionar el botén cuando el indicador
de encendido se ilumine en color azul. Por ultimo, siga las instrucciones de la pantalla para completar la configuracion del sistema
operativo inicial.

Aparecera la pantalla de inicio del sistema (escritorio). (El movimiento del sensor G integrado del dispositivo cambia su angulo
y orientacion.)

Vista horizontal

8 c=?°a

Vista vertical

ViewSonic 10 VPAD10
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Inicio (escritorio)

El escritorio predeterminado del sistema incluye los siguientes elementos: @ Papelera de reciclaje, @ Teclado virtual, ® Area de

trabajo y @ Barra de tareas.

)
)
®
@
Menu Inicio Botones de la Area de la Area de Mostrar escritorio
barra de tareas barra de tareas notificacion
ViewSonic 11
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Area de trabajo

Se trata del area de la pantalla en la que los usuarios pueden realizar su trabajo asi como almacenar programas, documentos
y sus accesos directos. Puede agregar Gadgets para proporcionar a los usuarios acceso rapido a informacion personalmente
relevante y tareas sencillas (sin obstaculos).

~

A Apr 02 3
SM| TIW|T| F|S
a5 11 2| 3| 4

5 6 7 e u
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 2 10

April 2009

Gadgets (muestras)
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Barra de tareas

La barra de tareas es el punto de acceso para los programas mostrados en el escritorio, incluso si el programa esta minimizado.
Se dice de tales programas que tienen presencia en el escritorio. Con la barra de tareas, los usuarios pueden ver las ventanas
principales abiertas y ciertas ventanas secundarias en el escritorio, asi como cambiar rapidamente entre ellas.

Botdn Inicio: Se trata del punto de acceso para todos los programas y lugares de Windows especiales (Documentos, Imagenes,
Musica, Juegos, Pc, Panel de control). Tiene listas de tipo "los mas usados recientemente" para acceder rapidamente a los
programas y documentos recientemente utilizados.

Bandas del escritorio: programas funcionales y de ejecucion a largo plazo, como por ejemplo la barra de idioma. Los programas
que se minimizan en las bandas del escritorio no muestran botones en la barra de tareas cuando se minimizan. No se
recomienda el uso de las bandas del escritorio en Windows 7.

Area de notificacién: se trata de una fuente para notificaciones y estado a corto plazo asi como un punto de acceso para
funciones relacionadas con el sistema y con los programas que no tienen presencia en el escritorio.

Barra de herramientas de miniaturas

Botdén de la barra de
tareas fijado

Botdén de la barra de tareas Mostrar escritorio

Botodn Inicio Area de la barra de tareas Banda del escritorio Area de notificacion

ViewSonic 13 VPAD10
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Conectarse a una red inalambrica
1. Asegurese de que se encuentra dentro del area de servicio de la red inaldmbrica. Presione el botén Wi-Fi para activar la
funcionalidad Wi-Fi. El indicador Wi-Fi se iluminara en azul. (A Si inserta una tarjeta SIM 3G y activa la funcionalidad 3G, también

podra conectarse a redes 3G.)
2. Haga clic en el icono de red & del &rea de notificacion. Se mostrard una lista de redes inaldmbricas disponibles.

-

-

Not connected Aol

dﬂﬂ Connections are available

Wireless Network Connection ~

Comesct automatically

AP1-WG2 ol
AP-WGQL |
elf |
Q_DH_PA4 DY B I
3Com |
dlink kAl

Open Network and Sharing Center

-

m

(& Las zonas con cobertura Wi-Fi y las redes 3G se mostraran juntas en la misma
lista. Windows 7 también virtualiza la tarjeta Wi-Fi para que pueda utilizarla dos veces, por
ejemplo para conectar dispositivos WPS a un punto de acceso que no es WPS.)

(Para conectarse a algunas redes que requieren autenticacion de seguridad, puede
que tenga que pasar otro proceso de autorizacion y especificar el nombre de usuario y la
contrasefa. Para obtener detalles, consulte a su administrador de red.)

(Para garantizar la seguridad de los datos, es recomendable conectarse a redes
inalambricas que tengan seguridad siempre que sea posible.)

(Cuando viaje en avion, asegurese de desactivar la conexién de red inalambrica para
evitar posibles riegos y volar seguro.)

3. Elija una red y haga clic en Connect (Conectar). Si la red que utiliza no requiere autenticacion de seguridad, aparecera un
mensaje indicando que se ha conectado a la red correctamente.
A\ Las configuraciones pueden variar en funcion del nimero de modelo. Compruebe el modelo para mas detalles.

ViewSonic
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Bluetooth

1. Haga clic con el boton secundario en el icono @ en el area de notificacion (situado en la esquina inferior derecha del

escritorio o haga clic en el icono | = | para acceder a dicho icono @ desde los iconos ocultos) y seleccione Open Settings (Abrir
configuracion). (Si el adaptador esta desactivado, activelo.)

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. En la ficha Options (Opciones), seleccione Allow Bluetooth devices to find this computer (Permitir que los dispositivos

Bluetooth encuentren este equipo) y haga clic en OK (Aceptar). Por tanto, otros dispositivos Bluetooth pueden encontrar el equipo
portatil y establecer una conexion Bluetooth.

) Bluetooth Settings =
Options [COM Ports | Hardware | Share | PIM interface

Discovery
[#)/ATiow Biuetooth devices to find this computer

i, To protect your privacy, select this check box only when
™ you want a Bluetooth device tofind this computer.

Connections
[7] Allow Bluetooth devices to connect to this computer
[7] Alert me when a new Bluetooth device wants to connect

Show the Blutooth icon in the potification area
[T Tum off the Bluetooth adapter

Change settings for a Bluetooth enabled device.

(También es necesario activar la funcion de conexién Bluetooth del dispositivo al que desea conectarse.)
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3. Haga clic con el boton secundario y seleccione Add a Device (Agregar un dispositivo). Espere unos instantes a que se
muestren los dispositivos Bluetooth activos encontrados.

==y
(©) [ Add a device
Select a device to add to this computer
Windows will continue to look for new devices and display them here.
Searching for devices... Make sure your device is discoverable,
What if Windows doesn't find my device?
ne

(Para obtener detalles sobre cémo activar la funcién Bluetooth del dispositivo, consulte la documentacion del mismo.)
(El alcance efectivo maximo de la conexion entre los dispositivos VPAD10 y Bluetooth es de 10 metros aproximadamente.)

4. Seleccione un dispositivo Bluetooth y haga clic Next (Siguiente).

(@] [ Add a device
Select a device to add to this computer
Windows will continue to look for new devices and display them here.
588
? Bluetooth ?‘ Bluetooth
%l phone 8l Phone
What if Windows doesn't find my device?
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5. Windows genera un numero de codigo aleatorio que se muestran pantalla. Escriba este numero de cddigo en el dispositivo
Bluetooth al que esta intentando conectarse su VPAD10.

(©) [ Add a device

Type the following code into your device

This will verify that you are connecting to the correct device,

55631742

Note:

After you type this code, you might need to press Enter, OK, or a similar
button o

(O Waiting for you to enter this pairing code on your device

o do T enterthiz code on my device’

et ) ()

Enviar un archivo a un dispositivo Bluetooth

Si el dispositivo Bluetooth es capaz de enviar y recibir datos, como por ejemplo un teléfono mévil, puede utilizar la conectividad
Bluetooth para transferir datos de forma inalambrica entre dicho dispositivo y su Tablet.

1. Haga clic con el botén secundario en 8 y seleccione Show Bluetooth Devices (Mostrar dispositivos Bluetooth).

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remowve Icon

ViewSonic 17 VPAD10
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2. En este ejemplo, haga doble clic en el icono S88 (el teléfono moévil S88 puede transferir datos a través de la funcionalidad

Bluetooth).

[EEr==)

() [ < Hardvare andSound » DeviessndPiners » Blustooth Devies < | scorchDevicesand prners 2]

=5~ @

Addadevice  Addaprinter

4 Devices (1)

1item
=
L

3. Haga clic en Send files to your phone (S88) (Enviar archivos al teléfono (S88)).

[ESE=E=y
@ -

e Bluetooth Phone Operations and Settings
and Settings enables you to
‘connect to-and disconnect from

services on the phone and N
configure settings. | 9 !
B

DAVIDWHCHEN-PC S

(This computer) (Disconnected)

¥ Phone Operations

Use your phone (588) to connect to the Intemet

Make a call to this number: -
Use this computer a3 & headset ar speakerphone for calls on your phone (588)

Send files to your phone (588)

[ Configuration and Settings
Tum Adapter Off (%) File Exchange settings |
Help (%) Authorization Options

ViewSonic 18 VPAD10
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4. Haga clic en Browse Files (Buscar archivos) para seleccionar los archivos que desea transferir y, a continuacién, haga clic
en Sned (Enviar).

11 Bluetooth FIP Wizard ==

Select the files to send
To select files, click the Browse Files button

Koalajpg [—]&
C = |

L
B Lighthousejpg

5. Los archivos seleccionados se enviaran ahora al teléfono movil S88. Una vez terminada la transferencia, el cuadro de
didlogo Sending ltems (Enviando elementos) se cerrara automaticamente.

~

Sending Item(s): 1 of 2

— &
]

4

(El ejemplo mostrado anteriormente es especifico para conectarse a un teléfono mévil. Cuando se conecte a otros tipos de
dispositivo Bluetooth, los pasos pueden ser diferentes.)
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Especificacion de informacion mediante el panel tactil

Panel de entrada del dispositivo VPAD10
El panel de entrada del dispositivo VPAD10 es el panel de entrada principal utilizado para especificar contenido de texto.

Tablero de escritura

También existe un tablero de escritura que captura el texto manuscrito y lo convierte en texto que impreso. Existen dos métodos
para capturar texto manuscrito: Escribir a mano alzada o Escribir caracter a caracter.

1. Escribir a mano alzada

= = == =l
Correcting Deleting Splitting  Joining

.
s

ViewSonic 20 VPAD10
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2. Escribir caracter a caracter

Configuracion del dispositivo VPAD10

Para obtener el maximo provecho de todas las funciones tactiles de este sistema, elija "Start" (Inicio) > "Control Panel" (Panel de
control) y, a continuacion, seleccione “VPAD10 Settings" (Configuracion del dispositivo VPAD10).

5 » Control Panel » All Control Panel ltems » = | 42 | Search Controt Panet Fa)
Adjust your computer's settings View by: Large icons ¥
L= INOUNCAUON ATEd 1COTIS vareniar Lonuois ven ana roucn
== L. y 4 -
,  Performance Infaormation — P
.] !‘f Personalization ‘7 Phone and Modem
and Tools
\]@ Power Options m Programs and Features Realtek HD Audio Manager
¢T . RemoteApp and Desktop
Recove ? Region and Language .
w v & g guag Connections
@ Sound TE,% Speech Recognition Sync Center

Taskbar and Start Menu

m&f System i Tablet PC Settings

REF@*H

. Windows Anytime
@ Troubleshooting % User Accounts Upgrade 3
m Windows CardSpace E Windows Defender ‘ Windows Firewall

@ Windows Mobility Center ‘a) Windows Update
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Introduccioén a la configuracion del dispositivo VPAD10

Display (Visualizacion)

W’ Tablet PC Settings

==

Display | Other

Configure
Configure your pen and touch
displays. B setup.

Display options

Display: 1. Digital Flat Panel (L024x768 60Hz)  ~

Details: Touch Input Available

1% Calibrate. Reset.

Choose the order in which your screen rotates,
Gao to Orientation

1. Configuration (Con figuracion)
Para configurar el lapiz y la pantalla tactil, haga clic en el boton Setup (Configuracion). A continuacion, toque la pantalla con el

dedo para completar la configuracién de identificacion de la pantalla tactil.

ViewSonic

Touch this screen to identify it as the touchscreen.

Ifthis is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the next screen. To close the tool, press Esc.

22
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2. Display Options (Opciones de visualizacion)

Display (Visualizacion): seleccione el dispositivo de visualizacion de salida.

Callibration (Calibracion): No utilice la calibracion de pantalla y integrada del sistema Windows. Si desea calibrar una pantalla
tactil, consulte la pagina adicional “Calibration of the touch screen” (Calibracién de la pantalla tactil).

Reset (Restablecer): Si la calibracion de la pantalla integrada no se realizd correctamente, puede hacer clic en el boton Reset
(Restablecer) para restaurar la calibracion predeterminada.

Go to Orientation (Ir a orientacion)
El sensor G esta integrado en este dispositivo, no es necesario realizar esta configuracion.

r Bl
W Tablet PC Settings [
Display | Other
Configure
Configure your pen and touch
displays. @ eI
Display options \
Display: 1, Digital Flat Panel [L024x768 60Hz) v]
Details: Touch Input Available
I@JCalibrate... Reset...
Choose the order in which your screen rotates.
Go to Orientation /
. —
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Others (Otros)

r
& Tablet PC Settings

=)

Handedness

hand you write with.
@ Right-handed
Menus appear to the left of your hand.

O Lefthanded
Menus appear to the right of your hand

Pen and touch
Configure your pen and touch settings in Pen and
Touch.

Go to Pen and Touch

Tablet PC Input Panel options

‘/ Customize Tablet PC Input Pane! features in Input
] Ponel settings

Go to Input Panel Settings

Change where menus appear on the sareen by indicating which

1. Handedness (Diestro o zurdo)

Seleccione la posicién preferida de los menus en funcién de si es diestro o zurdo. Si selecciona una configuracion para zurdos,
los menus aparecen a la right-handed (derecha); si selecciona una configuracion para diestros, los menus aparecen a la left-

handed (izquierda).

2. Pen and Touch (Lapiz y entrada tactil)
Haga clic en el vinculo “Go to Pen and Touch” (Ir a Lapiz y panel tactil) que se encuentra en el cuadro Lapiz y entrada tactil.

3. VPAD10 Input Panel Options (Opciones del panel de entrada del dispositivo VPAD10)
Haga clic en el vinculo “Go to Input Panel Settings” (Ir a la configuracion de Panel de entrada) que aparece en las opciones del
panel de entrada del dispositivo VPAD10.

ViewSonic
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Configuracion del lapiz y la entrada tactil

Habilitar entrada tactil

1. Active la casilla “Use your finger as an input device” (Usar el dedo como dispositivo de entrada) para habilitar la interfaz tactil.

2. Active la casilla “Enable multi-touch gestures and inking” (Habilitar movimientos multitoque y entradas manuscritas) para habilitar

los movimientos multitoque, como por ejemplo zoom con dos dedos.
/ PenandTouch =

Pen Options | Ficks | Handwriting | Touch | panning

[]Use your finger as an input device:
(7] Enable mult-touch gestures and nking
Touch actons

Use o ms on the screen. You
an adjust the settings for each touch action.

Touch action Equivalent mouse action
Double-tap Double-cick
Press and hold Right-dick
Settngs.
Touch painter

Show the touch pointer when I nteracting with tems
on the screen,

Advanced Optons...

Settings (Configuracion)
Haga clic en el botén "Settings" (Configuracion) para ajustar la velocidad de doble toque y la tolerancia espacial, y probar la
configuracion.

/. Double-Top Setings =
Speed
You can adjust how quickly you tap the scrcen when you
double-ap.
‘Speed: Slow 9] Fast

Spatialtolerance

You can adjustthe dstance the pointer can move beftween tapping
when you double-tap.

Spatialtolerance:  Small 8] Lage
Test setings
Totest your setings, dobleap the graphic
The graphic changes when you double-tzp
successuly.
o]
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Touch Pointer (Puntero tactil)

Active la casilla “Touch pointer” (Puntero tactil) para mostrar el puntero tactil cuando los dedos interactian con elementos de la pantalla.
En el area Advanced Option (Opciones avanzadas) puede establecer los elementos "Touch Pointer Location Option" (Opciones de
ubicacion del puntero tactil) y "Touch Pointer Appearance and Behavior" (Apariencia y comportamiento del puntero tactil).

/ Penand Touch =

Pen Options | Ficks | Handwriing | Touch [Panning

Touch action Eq

Double-tap Double-dick
Press and hold Right-clck

‘when Im interacting with items

Panning (Panoramica)

En la ficha “Panning” (Panoramica), active la casilla “Turn on Single Finger Panning” (Activar movimiento panoramico con un dedo)
para habilitar el movimiento panoramico con el dedo.

Active ambas casillas en el cuadro “Gestures” (Movimientos) y seleccione el valor que desee en Inertia settings (Configuracion de inercia).
'/ PenandTouch "

Pen Options | Fiicks | Handwriing | Touch | Panning

Tum on Single Finger Panning
Gestures
Enable inertia after a pan gesture
Enable boundary feedback for pan gestures

Inertia settings

Resistance:  Less ) More
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Utilizar la funcion Camara

La camara integrada permite participar en llamadas de video y hacer fotografias.

Utilizar la pantalla multitactil

La tecnologia multitactil permite controlar el equipo con uno o dos dedos simultaneamente. Un doble clic equivale a tocar con un
dedo dos veces. El desplazamiento de las paginas Web es tan intuitivo como mover el dedo hacia arriba y hacia abajo por una
pagina. Utilice dos dedos para ampliar y reducir las imagenes (pellizcar para reducir, separar para ampliar). Para hacer clic con el
botdn secundario en un archivo, téquelo con un dedo y toque la pantalla con otro dedo (también puede utilizar un dedo para tocar
la pantalla durante 2~3 segundos).
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Problemas generales de hardware, causas posibles y soluciones

A continuacion se citan algunos problemas comunes de hardware y soluciones recomendadas:

1. El sistema dej6 de funcionar durante la ejecucion del programa.
Causa: error al utilizar el procedimiento actual. Solucion: haga clic en las teclas <Ctrl>, <Alt> y <Supr>. El sistema operativo Win-
dows causa el error; reinicie el sistema a través de la fuente de alimentacion.

2. El sistema operativo no se puede restaurar al estado de utilizacion.

Si el sistema operativo no puede reanudar el funcionamiento después de una pausa, compruebe las siguientes causas posibles:
La bateria puede estar averiada o el nivel de carga actual puede ser muy bajo. Para solucionar este problema, conecte una fuente
alimentacion externa como, por ejemplo, el adaptador de CA.

3. El sistema no se puede apagar normalmente.
Mantenga presionado el boton de encendido y apagado durante 4-6 segundos hasta que el sistema se apague.

4. Después del apagado, si el sistema no puede arrancar:
conecte el adaptador de alimentacion de CA inmediatamente, ya que significa que la bateria no tenia suficiente carga para el
arranque.

5. ¢ Medidas para prolongar la autonomia de la bateria?

Ajuste el brillo de la pantalla al nivel minimo posible.

Ajuste la pantalla del equipo al valor estandar normal.

Quite la tarjeta VPAD10 si no se utiliza con frecuencia.

Desactive la funcion Bluetooth del dispositivo VPAD10.

Desactive la funcién de red inalambrica del dispositivo VPAD10.

Asegurese de que la configuracion de alimentacion se encuentran el “modo de ahorro de energia”.
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6. La red inaldmbrica se interrumpe después de estar dos o tres minutos activa y no se puede reanudar.
Este problema puede deberse a interferencias causadas por el canal. Cambie el canal del punto de acceso y vuelva conectarse.

7. El dispositivo VPAD10 no se puede conectar a Internet.
La cuenta del proveedor de servicios de internet (ISP) no esta configurada; pédngase en contacto con la compania del servicio de
red para obtener ayuda.

8. El dispositivo VPAD10 ha estado en linea a través de una vez inalambrica pero todavia no puede conectarse a otro equipo.
Compruebe si el controlador del dispositivo esta correctamente instalado. Si el controlador no esta instalado correctamente, presio-
ne [Start] (Inicio) -> [Control Panel] (Panel de control) -> [System] (Sistema) -> [Device Manager] (Administrador de dispositivos) ->
[Network Adapters] (Adaptadores de red). Aparecera un signo de admiracion amarillo en la etiqueta de la red. Si aparece un signo
de admiracién amarillo, utilice el CD con los controladores para reinstalar el controlador del dispositivo.

9. Hay buena intensidad de sefal, pero no se puede establecer conexion con la red.
Compruebe si la configuracion de la direccion TCP / IP es o no correcta.

10. Si penetra agua accidentalmente en el dispositivo VPAD10, coémo puedo resolver este problema?

Si se encuentra con esta situacién, no conecte la fuente de alimentacién del dispositivo VPAD10. Si lo hace, provocara un dafio
mas grave a dicho dispositivo. Desenchufar la fuente y el cable de alimentacion y quite cualquier dispositivo externo conectado,
como por ejemplo, una unidad. Seque todos los liquidos derramados en el dispositivo VPAD10; limpie todas las manchas con un
pafo suave para reducir dafios potenciales a la unidad. Seque la carcasa y otros equipos con ventiladores y, a continuacion, envie
el dispositivo VPAD10 al centro de reparacion mas cercano para que ingenieros cualificados lo diagnostique y reparen. De esta
forma reducira los dafios en el dispositivo VPAD10.

11. El equipo no puede seguir funcionando.
Un dispositivo de almacenamiento externo o interno podria ser la causa de este problema, ya que puede no estar funcionando
correctamente cuando almacena el contenido.
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Los dispositivos periféricos externos (como dispositivos USB externos y tarjetas Micro SD pertenecientes a dispositivos de pre-
cisién) pueden no ser compatibles con el dispositivo VPAD10; si se utilizan incorrectamente, pueden hacer (con facilidad) que el
dispositivo VPAD10 pase a un estado de espera cuando se conectan al mismo. El software o los controladores incompatibles,
provocaran que los archivos con la extension .dll, .sys y .exe no funcionen y pondran el dispositivo VPAD10 en el modo de espera
o hibernacion.

Distribuidores de contacto
Después de leer la seccion anterior, si el problema no se resuelve, realice los pasos siguientes para ponerse en contacto con el

distribuidor.

Los distribuidores pueden determinar si el equipo necesita de volverse a la tienda.

Antes de llamar al distribuidor, prepare la siguiente informacion:

1. Configuracion y modelo de su dispositivo VPAD10 Los distribuidores necesitan saber qué periféricos utiliza.

2. ¢ Aparece algun mensaje de error en la pantalla?

3. Si se produce un error de funcionamiento, ;qué programa de software estaba intentando usar?

4. ; Qué pasos ha intentado realizar para solucionar el problema? Si pasa por alto algunos pasos, los distribuidores pueden ayu-
darle por teléfono para completar estos pasos.
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Customer Support
For technical support or product service, see the table below or contact your reseller.
NOTE: You will need the product serial number.

Country/Region Website : : "I:':I)e(phone Email
Australia/New Zealand www.viewsonic.com.au Q;SZ;SS%S:%;; 8 service@au.viewsonic.com
T (Toll-Free)= 1-866-463-4775
Canada www.viewsonic.com T (Toll)= 1-424-233-2533 service.ca@viewsonic.com
F=1-909-468-3757
Europe Www.viewsoniceurope.com www.viewsoniceurope.com/uk/Support/Calldesk.htm
Hong Kong www.hk.viewsonic.com T=852 3102 2900 service@hk.viewsonic.com
India www.in.viewsonic.com T=1800 11 9999 service@in.viewsonic.com
Ireland (Eire) www.viewsoniceurope.com/uk/ www.viewsoniceurope.com/uk/support/call-desk/ service_ie@viewsoniceurope.com
Korea www.Kr.viewsonic.com T=080 333 2131 service@kr.viewsonic.com
(L::;ne,:tri\:;r)lca www.viewsonic.com/la/ T=0800-4441185 soporte@viewsonic.com
Latin America (Chile) www.viewsonic.com/la/ T=1230-020-7975 soporte@viewsonic.com
Latin Amlerica www.viewsonic.com/la/ T=01800-9-157235 soporte@viewsonic.com
(Columbia)
Latin America (Mexico) www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 soporte@viewsonic.com
Renta y Datos, 29 SUR 721, COL. LA PAZ, 72160 PUEBLA, PUE. Tel: 01.222.891.55.77 CON 10 LINEAS
Electroser, Av Reforma No. 403Gx39 y 41, 97000 Mérida, Yucatan. Tel: 01.999.925.19.16
Other places please refer to http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm#Mexico
Latin America (Peru) www.viewsonic.com/la/ T= 0800-54565 soporte@viewsonic.com
Macau www.hk.viewsonic.com T= 853 2870 0303 service@hk.viewsonic.com
Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller service@ap.viewsonic.com
. - . . T=1-800-688-6688 (Engli-§h) service.us@viewsonic.com
Puerto Rico & Virgin Islands www.viewsonic.com T= 1-866-379-1304 (Spanish) soporie@viewsonic.com
F=1-909-468-3757
Singapore/Malaysia/Thailand Www.ap.viewsonic.com T=65 6461 6044 service@sg.viewsonic.com
South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller service@ap.viewsonic.com
United Kingdom www.viewsoniceurope.com/uk/ www.viewsoniceurope.com/uk/support/call-desk/ service_gb@viewsoniceurope.com
T (Toll-Free)= 1-800-688-6688
United States www.viewsonic.com T (Toll)= 1-424-233-2530 service.us@viewsonic.com
F=1-909-468-3757
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Garantia limitada
Tablet PC ViewSonic®
Cobertura de la garantia:

ViewSonic garantiza que sus productos no tendran defectos de materiales ni de fabricacion durante el periodo de
garantia. Si algun producto presenta alguno de estos defectos durante el periodo de garantia, ViewSonic decidira si
repara o sustituye el producto por otro similar. Los productos o las piezas sustituidos pueden incluir componentes o
piezas reparadas o recicladas.
Periodo de validez de la garantia:
ViewSonic Tablet PC tiene una garantia de 1 aino en mano de obra a partir de la fecha de compra del primer comprador
Destinatario de la garantia:
Esta garantia s6lo es valida para el primer comprador de este producto.
La garantia no cubre:
1. Cualquier producto cuyo numero de serie haya sido manipulado, modificado o eliminado.
2. Cualquier dafio, deterioro o funcionamiento incorrecto causado por:
a. Accidente, utilizacién incorrecta, negligencia, incendio, inundacion, rayo o cualquier desastre natural,
modificacion sin autorizacion del producto o por no seguir las instrucciones proporcionadas con el producto.
b. Cualquier dafo en el producto debido al transporte.
c. Traslado o instalacion del producto.
d. Causas externas al producto, como fluctuaciones o fallas eléctricas.
e. El uso de suministros o piezas que no cumplen las especificaciones de ViewSonic.
f. Desgaste y deterioro normales.
g. Cualquier causa no relacionada con defectos del producto.
3. Cualquier producto que muestre una condicién comunmente conocida como “imagen quemada” lo que resulta
cuando una imagen estatica es mostrada por un periodo largo de tiempo.
4. Cargos por servicio de desinstalacion, instalacion, transporte en envio, seguro y configuracion.
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Coémo obtener asistencia:

1. Para obtener informacion sobre como recibir asistencia cubierta en la garantia, pongase en contacto con el
Servicio de atencion al cliente de ViewSonic (por favor, consulte la pagina de Atencion al Cliente). Tendra que
proporcionar el numero de serie del producto.

2. Para recibir la asistencia cubierta por la garantia, tendra que proporcionar (a) el recibo con la fecha de compra
original, (b) su nombre, (c) direccion, (d) descripciéon del problema y (e) el nUmero de serie del producto.

3. Lleve o envie (con todos los gastos pagados) el producto en su embalaje original a un centro de asistencia de
ViewSonic autorizado o a ViewSonic.

4. Para obtener el nombre del centro de asistencia de ViewSonic mas cercano, pongase en contacto con ViewSonic.

Limite de las garantias implicitas:
No existe ninguna garantia, expresa o implicita, aparte de la descrita en este documento, incluida la garantia implicita
de comerciabilidad o adecuacién a un fin concreto.

Exclusién de dainos:
La responsabilidad de viewsonic se limita al coste de la reparacion o sustitucidén del producto. Viewsonic no se hace
responsable de:

1. Dafos a otras pertenencias causados por defectos del producto, inconvenientes, pérdida de uso del producto,
de tiempo, de beneficios, de oportunidades comerciales, de fondo de comercio, interferencia en relaciones
comerciales u otras pérdidas comerciales, incluso si existe el conocimiento de la posibilidad de dichos dafios.

2. Cualquier dafio, ya sea fortuito, resultante o de cualquier tipo.

3. Cualquier reclamacion al usuario por terceros.

4. Reparacion o intento de reparacion por parte de personal no autorizado por ViewSonic.

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 06-20-08
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